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PLEASE NOTE

Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained

only by qualified personnel.

No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any
consequences arising out of the

use of this material.

REMARQUE IMPORTANTE
L'installation, I'utilisation, la réparation
et la maintenance des équipements
électriques doivent étre assurés
uniquement par du personnel qualifié.
Schneider Electric décline toute
responsabilité quant aux
conséquences de ['utilisation de ce
matériel.

TENGA EN CUENTA

La instalacién, manejo, puesta en
servicio y mantenimiento de equipos
eléctricos deberan ser realizados sélo
por personal cualificado.

Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de las
consecuencias del uso de este
material.

BITTE BEACHTEN

Elektrische Gerate dirfen nur von
Fachpersonal installiert, betrieben,
bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet nicht fir
Schéaden, die durch die Verwendung
dieses Materials entstehen.

NOTA

Manutenzione, riparazione, installazione
e uso delle apparecchiature elettriche si
devono affidare solo a personale
qualificato.

Schneider Electric non si assume
alcuna responsabilita per qualsiasi
conseguenza derivante dall’'uso di
questo materiale.

NOTA

Ainstalagéo, utilizagcdo e manutencéo
do equipamento eléctrico devem ser
efectuadas exclusivamente por
pessoal qualificado.

A Schneider Electric ndo assume
qualquer responsabilidade pelas
consequéncias resultantes da
utilizagdo deste material.
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YcTaHoBKa, aKkcnnyataumsl, PEMOHT U
obcnyXvBaHWe anekTpuYeckoro
060pya0BaHNS MOXET BbINOMHATLCS
TONbKO KBaANMULMPOBaHHbLIMU
ANEeKTpUKamu.

KomnaHnus Schneider Electric He HeceT
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a Niobble
BO3MOXHblE NOCNeACTBUS
MCMONb30BaHWs AaHHOW AOKYMEHTaLMUN.
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Prisma switchboards equipped with the
Linergy busbar connection system and
Schneider Electric switchgear are
subject to IEC 61439-1 & 2 certification.
The instructions in this document
describe how to fit Linergy in a Prisma
switchboard.

The installer is fully liable if it is fitted in
any other switchboard.

Les tableaux Prisma équipés du
systéme de répartition, de
connexion Linergy et d’appareillages
Schneider Electric font I'objet d’une
certification IEC61439-1 & 2.

Les instructions de ce document
décrivent le montage de Linergy dans
un tableau Prisma.

Le montage dans tout autre tableau
est de la responsabilité du metteur
en oceuvre.

Los paneles Prisma equipados con el
sistema de distribucién y conexién
Linergy y con equipos Schneider
Electric cuentan con la certificacion
IEC61439-1 & 2.

Las instrucciones de este documento
describen el montaje de Linergy en el
interior de un panel Prisma.

El montaje de dicho sistema en
cualquier otro panel sera
responsabilidad del instalador.

Die Prisma-Schaltanlage mit
Verteilungssystem sowie Anschluss flr
Linergy-Systeme und Gerate von
Schneider Electric sind geman
IEC61439-1 & 2 zertifiziert.

Die Anweisungen in diesem Dokument
beschreiben die Montage des
Linergy-Systems in einer
Prisma-Schaltanlage.

Die Montage in einer anderen
chaltanlage obliegt dem Nutzer.

| quadri Prisma dotati di sistema di
ripartizione e connessione Linergy e di
apparecchiature Schneider Electric
sono certificati secondo la norma
IEC 61439-1 € 2.

Le presenti istruzioni descrivono il
montaggio di Linergy in un quadro
Prisma.

I montaggio in qualsiasi altro quadro
ricade sotto la responsabilita
dell'installatore.

Os quadros Prisma equipados com o
sistema de reparticao e ligagéo
Linergy e as aparelhagens Schneider
Electric sdo objecto de uma
certificagdo IEC61439-1 & 2.
Ainstrugdes deste documento
descrevem a montagem de Linergy
num quadro Prisma. A montagem em
qualquer outro quadro é da
responsabilidade do instalador.
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PacnpepenutenbHble WwWuTbl Prisma,
CHabXeHHble CUCTEMOW COeAMHEHUS
cBopHOW WKHbI Linergy n
pacnpegenuTenbHOro yCcTponcTea
Schneider Electric, nognagatot nog
ceptudpukaumto IEC 61439-1 n 2.
MHCTpYyKUMM B J@HHOM OOKYMEHTe
0OBACHSAIOT Kak ycTaHoBUTb Linergy B
pacnpegenutenbHbIv LWMT Prisma.
OTBETCTBEHHOCTb 3a YCTAHOBKY B
nobon nHow pacnpenenuTenbHbIi LWUT
NMONMHOCTLIO NEXNUT HA MOHTaXHUKE.
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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK,
EXPLOSION, OR ARC FLASH

m Do not use long Linergy screws
(reference 04767) with Linergy LGYE
busbars.

m Do not use Linergy screws to affix
Linergy LGYE joints (references
04620, 04621 and 04623).

m Do not use Linergy screws to affix
Linergy LGYE connectors
(references 04602, 04603, 04604,
04605 and 04607).

Failure to follow these
instructions will result in

death or serious injury.

RISQUE D'ELECTROCUTION,
D'EXPLOSION OU D’ARC
ELECTRIQUE

m N'utilisez pas les vis Linergy
longues (référence 04767) avec les
barres Linergy LGYE.

m N'utilisez pas les vis Linergy pour
fixer les éclisses Linergy LGYE
(références 04620, 04621 et 04623).
m N'utilisez pas les vis Linergy pour
fixer les liaisons Linergy LGYE
(références 04602, 04603, 04604,
04605 et 04607).

Le non-respect de ces
instructions provoquera la

mort ou des blessures graves.

PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA, EXPLOSION O ARCO
ELECTRICO

m No utilice los tornillos Linergy largos
(referencia 04767) con las barras
Linergy LGYE.

m No utilice los tornillos Linergy para
fijar los calzos Linergy LGYE
(referencias 04620, 04621 y 04623).
m No utilice los tornillos Linergy para
fijar los enlaces Linergy LGYE
(referencias 04602, 04603, 04604,
04605 y 04607).

Si no se siguen estas instrucciones
provocara lesiones graves o incluso
la muerte.

RISCO DE ELECTROCUSSAO,

DE EXPLOSAO, OU DE

ARCO ELECTRICO

m N&o utilize os parafusos Linergy
compridos (referéncia 04767) com as
barras Linergy LGYE.

m Néo utilize os parafusos Linergy para
fixar as jungdes Linergy LGYE
(referéncias 04620, 04621 e 04623).

m Néo utilize os parafusos Linergy para
fixar as ligagdes Linergy LGYE
(referéncias 04602, 04603, 04604,
04605 e 04607).

A nao observancia destas
instrugoes resultara em morte,

ou ferimentos graves.

RISCHIO DI SCARICA
ELETTRICA , ESPLOSIONE

O ARCO ELETTRICO

m Non utilizzare le viti Linergy lunghe
(codice 04767) con le sbarre Linergy
LGYE.

m Non utilizzare le viti Linergy per
fissare i giunti Linergy LGYE (codici
04620, 04621 e 04623).

m Non utilizzare le viti Linergy per
fissare i collegamenti Linergy LGYE
(codici 04602, 04603, 04604, 04605
e 04607).

Il mancato rispetto di queste
istruzioni provochera morte

o gravi infortuni.

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM
SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

m Verwenden Sie nicht die langen
Linergy-Schrauben (Referenznummer
04767) an Linergy LGYE-Schienen.

m Verwenden Sie zur Befestigung der
Lingery LGYE-Schienen (Referenznr.
04620, 04621 und 04623) nicht die
Linergy-Schrauben.

m Verwenden Sie zur Befestigung der
Lingery LGYE-Verbindungen
(Referenznr. 04602, 04603, 04604,
04605 und 04607) nicht die
Linergy-Schrauben.

Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungenn fiihrt zu Tod oder
schwerer Korperverletzung.
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W %% Linergy LGYE BEZRHSANHELEF
K Linergy 14T (45’5 04767) .
m AAEER] Linergy 24T [H &
Linergy LGYE #3k (45 04620,
04621 1 04623) .

m AAEMER] Linergy 24T [H &
Linergy LGYE JEH:4E (4’5 04602,
04603, 04604, 04605 H1 04607) .
TEFXERE, BEHTENASH
EEERT.

OMACHOCTb NMOPAXEHUA
ANEKTPUYECKUM TOKOM,
B3PbIBA UITX BCMbILWWKK AYTU

B He ncnonb3yiiTe ANUHHBIE BUHTI
Linergy (yka3aTtenb 04767) co
cbopHbIMU WHamu Linergy LGYE.

m He ncnonbayiite BUHTHLI Linergy ans
dukcauum coeguHerunii Linergy LGYE
(ykasatenu 04620, 04621 n 04623).

m He ncnonbayiite BUHTHLI Linergy ans
dukcauum pasbemos Linergy LGYE
(yrkasatenu 04602, 04603, 04604,
04605 1 04607).

HecoGnopgeHne aTux MHCTPYKUUn
npuBeaeT kK cMepTeNbHOMY Ucxoay
UK cepbe3Hoin TpaBMme.
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